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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS
N:o 445/2014/EU,

annettu 16 piivind huhtikuuta 2014,

Euroopan kulttuuripiikaupunkeja koskevasta unionin toiminnasta
vuosiksi 2020-2033 ja piidtoksen N:o 1622/2006/EY kumoamisesta

1 artikla

Toiminnan perustaminen

Perustetaan unionin toiminta nimeltd ”Euroopan kulttuuripddkaupungit”
vuosiksi 2020-2033, jiljempénd ’toiminta’.

2 artikla

Tavoitteet

1.  Toiminnan yleiset tavoitteet ovat seuraavat:

a) suojellaan ja edistetddn Euroopan kulttuurien monimuotoisuutta ja
korostetaan niiden yhteisid piirteitd sekd vahvistetaan kansalaisten
tunnetta kuulumisesta yhteiseen kulttuurialueeseen;

b) edistetdén kulttuurin panosta kaupunkien pitkdn aikavdlin kehityk-
seen niiden omien strategioiden ja painopisteiden mukaisesti.

2. Toiminnan erityisid tavoitteita ovat seuraavat:

a) vahvistetaan kaupunkien kulttuuritarjonnan valikoimaa, monimuotoi-
suutta ja eurooppalaista ulottuvuutta, myds valtioiden rajat ylittdvin
yhteistyon avulla;

b) laajennetaan kulttuuritarjonnan saanti- ja osallistumismahdollisuuk-
sia;

c) vahvistetaan kulttuurialan valmiuksia ja sen yhteyksid muihin aloi-
hin;

d) kohotetaan kaupunkien kansainvilistd profiilia kulttuurin kautta.

3 artikla

Toimintaan osallistuminen

1. Nimitystd koskevaan kilpailuun voivat osallistua ainoastaan kau-
pungit, jotka saavat ottaa toimintaan mukaan ympérdivét alueensa.

2. Nimityksen haltijakaupunkien lukuméérd tiettynd vuonna, jdljem-
pand ’nimitysvuosi’, on korkeintaan kolme.

Nimitys annetaan kunakin vuonna enintdén yhdelle kaupungille kum-
mastakin liitteessd olevassa kalenterissa, jdljempéand 'kalenteri', esitetysti
jésenvaltiosta sekéd asiaankuuluvina vuosina yhdelle Euroopan vapaa-
kauppaliiton maan, joka on Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen
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sopimuspuoli, jaljempénd 'EFTA/ETA-maa', ehdokasmaan tai mahdolli-
sen ehdokasmaan kaupungille taikka unioniin 5 kohdassa tarkoitettujen
edellytysten mukaisesti liittyvdn maan kaupungille. Vuonna 2023 kui-
tenkin enintddn yksi kaupunki kustakin kolmesta kalenterissa esitetystd
jdsenvaltiosta saa pitdd hallussaan nimitysta.

3. Jasenvaltioiden kaupungit voivat saada kalenterin jésenvaltiojdrjes-
tyksen mukaisesti nimityksen yhden vuoden ajaksi. Nimitystd vuonna
2020 hallussaan pitdvéit kaupungit voivat jatkaa nimityksen hallussa
pitdmistd 30 pdivddn huhtikuuta 2021 saakka ilman, ettd nimitysvuosi
muuttuu.

4. Luova Eurooppa -ohjelmaan tai mydhempiin unionin kulttuurioh-
jelmiin 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna hakemuspyynnon julkais-
updivind osallistuvien EFTA/ETA-maiden, ehdokasmaiden ja mahdol-
listen ehdokasmaiden kaupungit voivat hakea nimitystd yhdeksi vuo-
deksi osallistumalla liitteessd olevan kalenterin mukaisesti jarjestettavadn
avoimeen kilpailuun.

EFTA/ETA-maiden, ehdokasmaiden ja mahdollisten ehdokasmaiden
kaupungeilla on oikeus osallistua vain yhteen kilpailuun vuosina
2020-2033.

Kukin EFTA/ETA-maa, ehdokasmaa tai mahdollinen ehdokasmaa voi
saada nimityksen ainoastaan kerran vuosina 2020-2033.

5. Unioniin 4 pdivan toukokuuta 2014 jidlkeen mutta ennen 1 pdivad
tammikuuta 2027 liittyvdlld maalla on oikeus nimitykseen jdsenvaltioi-
hin sovellettavien sdéntdjen ja menettelyjen mukaisesti seitsemén vuotta
liittymisensé jélkeen. Kalenteria péivitetddn vastaavasti. Unioniin 1 péi-
vian tammikuuta 2027 jédlkeen liittyvd maa ei ole oikeutettu osallis-
tumaan jésenvaltiona toimintaan.

Vuosina, joina kalenterin mukaan on jo kolme nimityksen haltijakau-
punkia, ensimmaéisessé alakohdassa tarkoitettujen maiden kaupungit ovat
kuitenkin oikeutettuja nimitykseen vasta seuraavana kalenterin mukaan
kiytettdvissd olevana vuonna kyseisten maiden liittymisjdrjestyksen mu-
kaisesti.

Jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun maan kaupunki on jo aiem-
min osallistunut ehdokasmaita tai mahdollisia ehdokkaita koskevaan
kilpailuun, se ei saa osallistua jésenvaltioille tarkoitettuun myShempédin
kilpailuun. Jos tdllaisen maan kaupunki on nimetty 4 kohdan mukaisesti
nimityksen haltijaksi kaudella 20202033, kyseinen maa ei saa liittymi-
sensd jdlkeen jdrjestdd kilpailua jasenvaltiona mainitulla kaudella.

Jos useampi kuin yksi maa liittyy unioniin samana ajankohtana ja jos
asianomaisten maiden vililld ei paédstd sopuun osallistumisjérjestyksesta,
neuvosto arpoo jarjestyksen.

4 artikla
Soveltaminen
1. Komissio laatii 5 artiklassa vahvistettuihin kriteereihin perustuvan

yhteisen hakemuslomakkeen, jota kaikkien ehdokaskaupunkien on kiy-
tettava.

Jos ehdokaskaupunki ottaa toimintaan mukaan sitd ympérdivdn alueen,
hakemus on kuitenkin tehtdvd kyseisen kaupungin nimella.
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2. Jokaisen hakemuksen on perustuttava kulttuuriohjelmaan, jolla on
vahva eurooppalainen ulottuvuus.

Kulttuuriohjelman keston on katettava nimitysvuosi, ja se on perustet-
tava erityisesti nimitystd varten 5 artiklassa sdddettyjen kriteerien mu-
kaisesti. Nimitystd vuonna 2020 hallussaan pitdvét kaupungit voivat
kuitenkin jatkaa kulttuuriohjelmiensa toteutusta 30 pdivddn huhtikuuta
2021 saakka.

5 artikla

Kriteerit

Hakemusten arviointikriteerit, jéljempéand ’kriteerit’, on jaettu ryhmiin
”panos pitkdn aikavélin strategiaan”, “eurooppalainen ulottuvuus”,
“kulttuuri- ja taiteellinen sisdltd”, “toteutusvalmius”, “vaikutusala” ja
“hallinto” seuraavasti:

1) ryhmén “panos pitkdn aikavilin strategiaan™ osalta on otettava huo-
mioon seuraavat tekijat:

a) ehdokaskaupungin kulttuuristrategia on kaytdssd hakemusta teh-
tdessd, strategia kattaa Euroopan kulttuuripadkaupungit -toimin-
nan ja sisdltdd suunnitelmat kulttuuritoiminnan yllépitdmiseksi
nimitysvuoden jélkeen;

b) suunnitelmat kulttuurialan ja luovien alojen valmiuksien vahvis-
tamiseksi, joihin kuuluu ehdokaskaupungin kulttuurialan ja talo-
us- ja sosiaalialan vélisten pitkdn aikavilin yhteyksien kehittdmi-
nen;

¢) ennakoidut pitkén aikavilin kulttuuriset, sosiaaliset ja taloudelliset
vaikutukset, joita nimitykselld olisi ehdokaskaupungille, urbaani
kehitys mukaan lukien;

d) suunnitelmat nimityksen vaikutusten seurantaa ja arviointia sekd
arvioinnin tuloksista tiedottamista varten;

2) ryhmén “eurooppalainen ulottuvuus” osalta on arvioitava seuraavat
tekijat:

a) Euroopan kulttuurien monimuotoisuutta, kulttuurien vélistd vuo-
ropuhelua ja unionin kansalaisten keskindistd yhteisymmérrystd
edistdvien toimien laajuus ja laatu;

b) Euroopan kulttuurien, kulttuuriperinnén ja historian sekd Euroo-
pan yhdentymisen ja ajankohtaisten eurooppalaisten kysymysten
yhteisid ndkokohtia korostavien toimien laajuus ja laatu;

¢) eurooppalaisia taiteilijoita, eri maiden toimijoiden tai kaupunkien,
tarvittaessa myds nimityksen haltijakaupunkien, yhteistyotd ja
kansainvilisid yhteistydkumppanuuksia esittelevien toimien laa-
juus ja laatu;

d) strategia laajan eurooppalaisen ja kansainvilisen yleison kiinnos-
tuksen herdttdmiseksi;
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3)

4)

5)

6)

ryhmén “kulttuuri- ja taiteellinen sisdltd” osalta on arvioitava seuraa-
vat tekijt:

a) selked ja johdonmukainen taiteellinen visio seki strategia kulttuu-
riohjelmaa varten;

b) paikallisten taiteilijoiden ja kulttuurialan organisaatioiden osallis-
tuminen kulttuuriohjelman suunnitteluun ja toteutukseen;

¢) ehdotettujen toimien valikoima ja monimuotoisuus ja niiden ylei-
nen taiteellinen laatu;

d) valmius yhdistdd paikalliseen kulttuuriperintodn ja perinteisiin
taidemuotoihin uusia, innovatiivisia ja kokeellisia kulttuuri-ilmai-
suja;

ryhmén “toteutusvalmius™ osalta ehdokaskaupunkien on osoitettava,
ettd

a) hakemuksella on laaja ja vahva poliittinen tuki, ja paikalliset,
alueelliset ja kansalliset viranomaiset ovat sitoutuneet sithen kes-
tavasti;

b) ehdokaskaupungilla on tai tulee olemaan riittdvé ja toimiva inf-
rastruktuuri nimityksen haltijana toimimista varten;

b}

ryhmén “vaikutusala” osalta on arvioitava seuraavat tekijét:

a) paikallisen véeston ja kansalaisyhteiskunnan toimijoiden osallis-
tuminen hakemuksen laatimiseen ja toiminnan toteutukseen;

b) uusien ja kestdvien mahdollisuuksien luominen laajoille kansa-
laispiireille, jotta kansalaiset, varsinkin nuoret, vapaaehtoiset, syr-
jéytyneet ja muita heikommassa asemassa olevat sekd vihemmis-
tot, voivat osallistua kulttuuritoimintaan, kiinnittden erityishuo-
miota sithen, ettd vammaiset ja idkkddt pystyvét osallistumaan
toimintaan;

¢) yleinen strategia yleisdpohjan laajentamiseksi ja erityisesti yhtey-
det koulutukseen ja koulujen osallistumiseen;

ryhmén “hallinto” osalta on arvioitava seuraavat tekijét:

a) varainkeruustrategian ja ehdotetun talousarvion toteutettavuus,
mukaan luettuina tarvittaessa suunnitelmat rahoitustuen hakemi-
seksi unionin ohjelmista ja rahastoista, kattaen valmisteluvaiheen,
itse nimitysvuoden, arvioinnin ja pitkdn aikavélin vaikutuksiin
liittyvét toimet sekd valmiussuunnitelman;

b) suunniteltu hallinto- ja toteutusrakenne toiminnan tdytintdonpa-
noa varten, mukaan lukien asianmukainen yhteisty0 paikallis-
viranomaisten ja toteutusrakenteen, myos taiteellisen ryhmén, vi-
lilla;
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¢) koko tapahtuman johtajan ja taiteellisen johtajan nimitysmenette-
Iyt ja heidén toimialansa;

d) ettd markkinointi- ja tiedotusstrategia on kattava ja siind tuodaan
esiin, ettd toiminta on unionin toiminta;

e) ettd toteutusrakenteella on nimitysvuoden kulttuuriohjelman suun-
nittelun, hallinnoinnin ja toteuttamisen edellyttdmat asianmukaiset
taidot ja kokemus.

6 artikla

Asiantuntijaraati

1. Perustetaan puolueeton asiantuntijaraati, jdljempdnd ’raati’, joka
toteuttaa valinta- ja seurantamenettelyt.

2. Raati koostuu kymmenestd unionin toimielinten ja elinten 3 koh-
dan mukaisesti nimittdméstd asiantuntijasta, jéljempand ’eurooppalaiset
asiantuntijat’.

3. Jiarjestettyddn avoimen kiinnostuksenilmaisupyynnén komissio eh-
dottaa mahdollisia eurooppalaisia asiantuntijoita.

Tédmén jilkeen Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio valitsevat
kukin kolme asiantuntijaa téstd joukosta ja nimittdvit ndiméd omien me-
nettelyjensd mukaisesti.

Alueiden komitea valitsee tdstd joukosta yhden asiantuntijan ja nimittdd
hénet omien menettelyjensd mukaisesti.

Eurooppalaisten asiantuntijoiden valinnan yhteydessd kunkin kyseisistd
unionin toimielimistd ja elimistd on pyrittdvd varmistamaan, ettid asian-
tuntijoiden pitevyydet tdydentdvit toisiaan, ettd heiddt valitaan laajalta
maantieteelliseltd alueelta ja ettd miehet ja naiset ovat tasapuolisesti
edustettuina raadissa.

4. Lisidksi jésenvaltioissa tapahtuvan kaupunkien valinnan ja seuran-
nan osalta asianomainen jdsenvaltio on oikeutettu nimittdméédn raatiin
enintdén kaksi asiantuntijaa omien menettelyjensd mukaisesti ja komis-
siota kuullen.

5. Asiantuntijoiden on oltava

a) unionin kansalaisia;

b) riippumattomia;

¢) heilld on oltava merkittivdd kokemusta ja asiantuntemusta:
i) kulttuurialalta;
ii) kaupunkien kulttuuritarjonnan kehittdmisestd; tai

iii) Euroopan kulttuuripdékaupunki -tapahtuman tai vastaavan laajui-
sen kansainvilisen kulttuuritapahtuman jarjestamisests;

d) pystyttdvd omistamaan asianmukainen maéird tydpéivid vuodessa raa-
din toimintaan.

6. Raati nimedi itse puheenjohtajansa.
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7. Eurooppalaiset asiantuntijat nimitetddn kolmeksi vuodeksi.

Ensimmadisestd alakohdasta poiketen raadin ensimméisen nimityksen
osalta Euroopan parlamentti kuitenkin nimittdd asiantuntijansa kolmeksi
vuodeksi, komissio kahdeksi vuodeksi ja neuvosto ja alueiden komitea
yhdeksi vuodeksi.

8. Asiantuntijoiden on ilmoitettava kaikki tiettyyn ehdokaskaupunkiin
liittyvét todelliset tai mahdolliset eturistiriitansa. Jos tdllainen ilmoitus
tehddédn tai téllainen eturistiriita ilmenee, asianomaisen asiantuntijan on
erottava ja asiaankuuluvan unionin toimielimen, elimen tai jasenvaltion
on korvattava hénet jdljelld olevan toimikauden loppuajaksi asianmu-
kaista menettelyd noudattaen.

7 artikla

Hakemusten esittiiminen jéisenvaltioissa

1. Kukin jisenvaltio on vastuussa kilpailun jdrjestdmisestd omien
kaupunkiensa vililld kalenterin mukaisesti.

2. Asianomaisten jdsenvaltioiden on julkaistava hakemuspyyntd vi-
hintddn kuusi vuotta ennen nimitysvuotta.

Ensimmadisestd alakohdasta poiketen jdsenvaltioiden, jotka ovat oikeu-
tettuja nimedmadn nimityksen haltijakaupungin vuonna 2020, on jul-
kaistava hakemuspyyntd mahdollisimman pian 4 péivdn toukokuuta
2014 jélkeen.

Kaikkiin hakemuspyyntoihin on siséllyttdva 4 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu hakemuslomake.

Maéirdaika ehdokaskaupunkien hakemusten jéttimiselle on asetettava
siten, ettd se on aikaisintaan kymmenen kuukautta tdllaisen hakemus-
pyynnon julkaisemisesta.

3. Asianomaisten jdsenvaltioiden on toimitettava hakemukset komis-
siolle.

8 artikla

Esivalinta jidsenvaltioissa

1. Kunkin asianomaisen jésenvaltion on kutsuttava koolle asiantunti-
jaraati esivalintakokoukseen ehdokaskaupunkien kanssa viimeistdén viisi
vuotta ennen nimitysvuotta.

Ensimmdisestd alakohdasta poiketen jdsenvaltiot, jotka ovat oikeutettuja
nimedmédan Euroopan kulttuuripddkaupungin vuodeksi 2020, voivat jat-
kaa tuota médrdaikaa enintdén vuodella.

2. Raati sopii arvioituaan hakemukset kriteerien mukaisesti esivalin-
nan ldpdisseiden ehdokaskaupunkien luettelosta ja antaa kaikista hake-
muksista esivalintaraportin, jossa on muun muassa suosituksia esivalin-
nan lépiisseille ehdokaskaupungeille.
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3. Raadin on toimitettava esivalintaraportti asianomaiselle jasenvalti-
olle ja komissiolle.

4.  Kukin asianomainen jdsenvaltio hyvédksyy virallisesti raadin ra-
porttiin perustuvan esivalintaluettelon.

9 artikla

Valinta jisenvaltioissa

1. Esivalinnan ldpdisseiden ehdokaskaupunkien on tiydennettivd ja
tarkistettava hakemuksensa kriteerien noudattamiseksi ja esivalintarapor-
tin sisdltdmien suositusten huomioon ottamiseksi ja toimitettava ne
asianomaiselle jdsenvaltiolle, joka toimittaa ne edelleen komissiolle.

2. Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on kutsuttava asiantuntijaraati
koolle valintakokoukseen esivalinnan lépdisseiden ehdokaskaupunkien
kanssa viimeistddn yhdeksdn kuukautta esivalintakokouksen jilkeen.

Tarvittaessa asianomainen jdsenvaltio voi yhdessd komission kanssa
sopia yhdeksdn kuukauden maéddrdajan kohtuullisesta pidentédmisesta.

3. Raati arvioi tdydennetyt ja tarkistetut hakemukset.

4. Raati julkaisee esivalittujen ehdokaskaupunkien hakemuksista va-
lintaraportin, jossa on suositus enintddn yhden asianomaisen jdsenvaltion
kaupungin nimeédmiseksi.

Valintaraporttiin sisidltyy my0s asianomaiselle kaupungille esitettyjd suo-
situksia siitd, mitd sen on vield tehtdvd ennen nimitysvuotta.

Raati toimittaa valintaraportin asianomaiselle jasenvaltiolle ja komissiol-
le.

5. Jos kuitenkaan yksikddn ehdokaskaupunki ei tdytd kriteereitd, raati
voi 4 kohdan estdmittd suositella, ettd nimitystd ei myonnetd kyseisend
vuonna.

10 artikla

Esivalinta ja valinta EFTA/ETA-maissa, ehdokasmaissa ja
mahdollisissa ehdokasmaissa

1.  Komissio vastaa kilpailun jérjestimisestd kaupunkien vélilld EF-
TA/ETA-maissa, ehdokasmaissa ja mahdollisissa ehdokasmaissa.

2. Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessd hake-
muspyynndn véhintddn kuusi vuotta ennen nimitysvuotta.



02014D0445 — F1 — 01.01.2021 — 002.001 —9

Kaikkiin hakemuspyyntdihin on siséllyttdvd 4 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettu hakemuslomake.

Maiirdaika hakemuksen jittdmiselle on asetettava siten, ettd se on aikai-
sintaan kymmenen kuukautta tdllaisen hakemuspyynnon julkaisemisesta.

3.  Asiantuntijaraati suorittaa kaupunkien esivalinnan véhintddn viisi
vuotta ennen nimitysvuotta niiden hakemuslomakkeiden perusteella. Eh-
dokaskaupunkien kanssa ei jarjestetd kokousta.

Raati sopii arvioituaan hakemukset kriteerien mukaisesti esivalinnan
lapdisseiden ehdokaskaupunkien luettelosta ja antaa kaikista hakemuk-
sista esivalintaraportin, jossa on muun muassa suosituksia esivalinnan
lapéisseille ehdokaskaupungeille.

Raadin on toimitettava esivalintaraportti komissiolle.

4.  Esivalinnan ldpdisseiden ehdokaskaupunkien on tdydennettivd ja
tarkistettava hakemuksensa kriteerien noudattamiseksi ja esivalintarapor-
tin siséltdmien suositusten huomioon ottamiseksi ja toimitettava ne ko-
missiolle.

Komission on kutsuttava asiantuntijaraati koolle valintakokoukseen esi-
valinnan lépdisseiden ehdokaskaupunkien kanssa viimeistdédn yhdeksin
kuukautta esivalintakokouksen jalkeen.

Tarvittaessa komissio voi paittdd yhdeksdn kuukauden méiérdajan koh-
tuullisesta pidentdmisesta.

5. Raati arvioi tdydennetyt ja tarkistetut hakemukset.

6.  Raati laatii esivalinnan l4pdisseiden ehdokaskaupunkien hakemuk-
sista valintaraportin, jossa on suositus enintddn yhden yhdessd EF-
TA/ETA-maassa, ehdokasmaassa tai mahdollisessa ehdokasmaassa si-
jaitsevan kaupungin nimedmisesté.

Valintaraporttiin siséltyy my0s asianomaiselle kaupungille esitettyjd suo-
situksia siitd, mitd sen on vield tehtdvd ennen nimitysvuotta.

Asiantuntijaraadin on toimitettava esivalintaraportti komissiolle.

7. Jos kuitenkaan yksikddn ehdokaskaupunki ei tdytd kriteereitd, raati
voi 6 kohdan estimaittd suositella, ettd nimitystd ei myonnetd kyseisend
vuonna.

11 artikla

Nimeidminen

1. Kukin asianomainen jésenvaltio nimedd yhden kaupungin nimityk-
sen haltijakaupungiksi asiantuntijaraadin valintaraportin sisdltdmien suo-
situsten pohjalta ja ilmoittaa viimeistddn neljd vuotta ennen nimitys-
vuotta kyseisestd nimedmisestd Euroopan parlamentille, neuvostolle, ko-
missiolle ja alueiden komitealle.
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Ensimmadisestd alakohdasta poiketen jdsenvaltiot, jotka ovat oikeutettuja
nimedmddn nimityskaupungin vuodeksi 2020, voivat jatkaa kyseistd
madrdaikaa enintddn vuodella.

2. Kun on kyse EFTA/ETA-maista, ehdokasmaista ja mahdollisista
ehdokasmaista, komissio nimedd asiaankuuluvina vuosina yhden kau-
pungin nimityksen haltijakaupungiksi asiantuntijaraadin valintaraportin
sisdltdmien suositusten pohjalta ja ilmoittaa viimeistddn neljd vuotta
ennen nimitysvuotta kyseisestd nimedmisestd Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja alueiden komitealle.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin nimedmisiin on liitettdva
perustelu, joka pohjautuu asiantuntijaraadin raportteihin.

4. Jos kaupunki ottaa toimintaan mukaan sitd ympidrdivdn alueen,
nimedminen koskee itse kaupunkia.

5. Komissio julkaisee kahden kuukauden kuluessa nimedmisten il-
moittamisista Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa luettelon
Euroopan kulttuuripddkaupungeiksi nimetyistd kaupungeista.

12 artikla

Nimettyjen kaupunkien vilinen yhteistyd

Samaksi vuodeksi nimettyjen kaupunkien on pyrittdvd luomaan yhteyk-
sid kulttuuriohjelmiensa vilille, ja tdllaista yhteistyotd voidaan tarkas-
tella 13 artiklassa sdddetyn seurantamenettelyn puitteissa.

13 artikla

Seuranta

1. Asiantuntijaraati seuraa nimitysvuodeksi nimettyjen kaupunkien
valmisteluja ja antaa niille tukea ja neuvoja niiden nimedmisestd kulttuu-
ripddkaupunkivuoden alkamiseen asti.

2. Téatd varten komissio kutsuu asiantuntijaraadin ja nimetyt kaupun-
git kolmeen seurantakokoukseen seuraavasti:

a) kolme vuotta ennen nimitysvuotta;

b) 18 kuukautta ennen nimitysvuotta; ja

¢) kaksi kuukautta ennen nimitysvuotta.

Asianomainen jasenvaltio, EFTA/ETA-maa, ehdokasmaa tai mahdolli-
nen ehdokasmaa voi nimetéd tarkkailijan osallistumaan néihin kokouk-
siin.

Nimettyjen kaupunkien on toimitettava komissiolle edistymisraportit
kuusi viikkoa ennen kutakin seurantakokousta.
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Seurantakokousten aikana raati tekee tilannekatsauksen valmisteluista ja
antaa neuvoja auttaakseen nimitettyjd kaupunkeja kehittdméédn laaduk-
kaita kulttuuriohjelmia ja tehokkaan strategian. Raati kiinnittdd erityistd
huomiota valintaa koskevassa raportissa ja edellisissd, 3 kohdassa tar-
koitetuissa seurantaraporteissa annettuihin suosituksiin.

3. Kunkin seurantakokouksen jélkeen raati antaa seurantaraportin val-
mistelujen tilasta ja toteutettavista toimista.

Raati toimittaa seurantaraporttinsa komissiolle, nimetyille kaupungeille
ja niiden jdsenvaltioille sekd nimetyille kaupungeille ja asianomaiselle
EFTA/ETA-maalle, ehdokasmaalle tai mahdolliselle ehdokasmaalle.

4. Seurantakokousten liséksi komissio voi jdrjestdd raadin jésenten
vierailuja nimettyihin kaupunkeihin tarpeen mukaan.

14 artikla
Palkinto

1. Komissio voi myontdd nimetylle kaupungille Melina Mercourin
nimed kantavan rahapalkinnon, jdljempédnd ’palkinto’, asiaankuuluvan
monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa kéytettdvissd olevista rahoitus-
varoista riippuen.

Palkinnon oikeudellisia ja taloudellisia ndkokohtia késitellddn kullois-
tenkin kulttuuria tukevien unionin ohjelmien puitteissa.

2. Palkintosumma maksetaan nimitysvuoden maaliskuun loppuun
mennessd edellyttden, ettd asianomainen nimitetty kaupunki edelleen
noudattaa hakuvaiheessa antamiaan sitoumuksia ja sovittuja kriteereji
sekd ottaa huomioon valinta- ja seurantaraporteissa annetut suositukset.

Nimetyn kaupungin katsotaan noudattaneen hakuvaiheessa annettuja si-
toumuksia, jos ohjelmaan ja strategiaan ei ole tehty huomattavia muu-
toksia hakuvaiheen ja kulttuuripdékaupunkivuoden vélilld ja erityisesti
jos:

a) talousarvio on pysynyt tasolla, jolla voitiin tuottaa hakemuksen ja
kriteerien mukainen korkealaatuinen kulttuuriohjelma;

b) taiteellisen ryhmén riippumattomuutta on kunnioitettu asianmukaises-
ti;
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¢) eurooppalainen ulottuvuus on ollut riittdvan vahva kulttuuriohjelman
lopullisessa versiossa;

d) nimetyn kaupungin kéyttdmissd markkinointi- ja tiedotusstrategiassa
ja tiedotusmateriaalissa on tuotu selvisti esiin se seikka, ettd toiminta
on unionin toiminta;

e) kdytdssd on suunnitelmat nimityksen vaikutusten seurantaa ja arvi-
ointia varten.

15 artikla

Kiytinnon jirjestelyt

Erityisesti komissio

a) varmistaa toiminnan yleisen johdonmukaisuuden;

b) varmistaa koordinoinnin jésenvaltioiden ja raadin vélilla;

c) laatii 2 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden ja kriteerien pohjalta
ohjeet valinta- ja seurantamenettelyjd varten tiiviissd yhteistyOssd
raadin kanssa;

d) antaa teknistd tukea raadille;

e) julkaisee verkkosivustollaan raadin kaikki raportit;

f) julkaisee kaikki merkitykselliset tiedot ja edistdd toiminnan niky-
vyyttd Euroopan ja kansainviliselld tasolla;

g) edistdd kokemusten ja hyvien toimintatapojen vaihtoa entisten, ny-
kyisten ja tulevien nimityksen haltijakaupunkien sekd ehdokaskau-
punkien vililld ja kaupunkien arviointiraporttien sekd kokemukseen
pohjautuvan tiedon laajempaa jakamista.

16 artikla

Arviointi

1. Kukin asianomainen kaupunki vastaa Euroopan kulttuuripddkau-
punkivuotensa tulosten arvioinnista.

Komissio vahvistaa asianomaisille kaupungeille yhteiset 2 artiklassa tar-
koitettuihin tavoitteisiin ja kriteereihin perustuvat suuntaviivat ja indik-
aattorit, jotta varmistetaan yhdenmukainen ldhestymistapa arviointime-
nettelyyn.

Asianomaisten kaupunkien on laadittava arviointiraportit ja toimitettava
ne komissiolle nimitysvuotta seuraavan vuoden 31 pdivddn joulukuuta
mennessd. Nimitystd vuonna 2020 hallussaan pitdvien kaupunkien on
kuitenkin laadittava arviointiraporttinsa ja toimitettava ne komissiolle
30 pdivadn huhtikuuta 2022 mennessa.

Komissio julkaisee arviointiraportit verkkosivuillaan.
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2. Kaupunkien arviointien lisdksi komissio varmistaa, ettd toiminnan
tulosten ulkopuolinen ja riippumaton arviointi toteutetaan sdédnndéllisesti.

Ulkopuolisessa ja riippumattomassa arvioinnissa keskitytddn tarkastele-
maan kaikkia entisid Euroopan kulttuuripddkaupunkeja eurooppalaisen
ulottuvuuden kannalta, jotta voidaan tehdd vertailuja ja saada hyddyllistd
kokemuspohjaista tietoa ja opastusta tuleville Euroopan kulttuuripdékau-
pungeille sekid kaikille Euroopan kaupungeille. Niissd arvioidaan myds
toimintaa kokonaisuudessaan, mukaan luettuna sen toteuttamiseen kuu-
luvien prosessien tehokkuus, sen vaikutukset ja se, miten sitd voitaisiin
parantaa.

Komissio esittdd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja alueiden komi-
tealle seuraavat ndihin arviointeihin perustuvat raportit ja tarvittaessa
nithin liittyvat aiheelliset ehdotukset:

a) alkuvaiheen véliraportti viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2024;
b) toinen véliraportti viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2029;

¢) jalkiraportti viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2034.

17 artikla

Kumoaminen ja siirtymisiinnos

Kumotaan pditds N:o 1622/2006/EY. Sitd sovelletaan kuitenkin edel-
leen kaupunkeihin, jotka on nimetty tai joita ollaan nimedmédssd Euroo-
pan kulttuuripddkaupungeiksi vuosina 2013-2019.

18 artikla
Voimaantulo

Tama pddtds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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LIITE
KALENTERI

2020 | Kroatia Irlanti

2021

2022 | Liettua Luxemburg Ehdokasmaa tai mahdollinen eh-
dokasmaa

2023 | Unkari Romania Kreikka

2024 | Viro Itdvalta EFTA/ETA-maa, ehdokasmaa
tai mahdollinen ehdokasmaa

2025 | Slovenia Saksa

2026 | Slovakia Suomi

2027 | Latvia Portugali

2028 Tsekki Ranska EFTA/ETA-maa, ehdokasmaa
tai mahdollinen ehdokasmaa

2029 | Puola Ruotsi

2030 | Kypros Belgia EFTA/ETA-maa, ehdokasmaa
tai mahdollinen ehdokasmaa

2031 | Malta Espanja

2032 | Bulgaria Tanska

2033 | Alankomaat Ttalia EFTA/ETA-maa, ehdokasmaa
tai mahdollinen ehdokasmaa
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